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Návod na použitie 

GRIL 
R-2535 Prime Grill 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Pred použitím tohto spotrebiča sa prosím zoznámte s návodom na jeho obsluhu. 
Spotrebič používajte iba tak, ako je popísané v tomto návode na použitie. Návod 
uschovajte pre prípad ďalšej potreby.  
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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
ČÍTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDÚCE POUŽITIE 

• Ak dôjde k poškodeniu spotrebiča nedodržiavaním pokynov v tejto príručke, 
záruka sa stáva neplatnou. Výrobca/dovozca nenesie žiadnu zodpovednosť 
za škody spôsobené nedodržaním pokynov písaných v manuáli. Nedbalé 
používanie spotrebiča nie je v súlade s podmienkami tohto návodu.  

• Pred pripojením spotrebiča k sieťovej zásuvke sa uistite, že sa napätie 
uvedené na štítku spotrebiča zhoduje s elektrickým napätím zásuvky. 

• Spotrebič pripájajte iba k riadne uzemnenej zásuvke. 
UPOZORNENIE 

• Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so 
zníženými fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s 
nedostatkom skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo boli 
poučené o používaní spotrebiča bezpečným spôsobom a rozumejú 
prípadným nebezpečenstvám. Čistenie a údržbu vykonávanú používateľom 
nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a pod dozorom. 
Spotrebič a jeho sieťový kábel udržujte mimo dosahu detí mladších ako 8 
rokov. 

• Deti sa so spotrebičom nesmú hrať. 
• Nepoužívajte spotrebič na iné účely, než na ktoré je určený. 
• Spotrebič nie je určený na ovládanie prostredníctvom programátora, 

vonkajšieho časového spínača alebo diaľkového ovládania. 
• Ak spotrebič nepoužívate alebo plánujete čistenie, vždy ho vypnite a odpojte 

zo sieťovej zásuvky. 
• Nepoužívajte spotrebič, ak nefunguje správne, spadol na zem, bol poškodený 

alebo ponorený do vody. Spotrebič s poškodenou vidlicou sieťového kábla je 
zakázané používať. V žiadnom prípade neopravujte spotrebič sami. Na 
spotrebiči nerobte žiadne úpravy - vzniká nebezpečenstvo úrazu elektrickým 
prúdom. Všetky opravy a nastavenia tohto spotrebiča zverte autorizovanému 
servisnému stredisku. 

• Neodpájajte spotrebič zo sieťovej zásuvky ťahom za sieťový kábel - vzniká 
nebezpečenstvo poškodenia sieťového kábla/sieťovej zásuvky. 

• Na sieťový kábel neklaďte ťažké predmety. Dbajte na to, aby sieťový kábel 
nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotýkal ostrých či horúcich povrchov. 
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• Spotrebič nie je určený na použitie vo vonkajších priestoroch. 
• Nepoužívajte spotrebič nad horúcimi povrchmi alebo v blízkosti zdrojov tepla, 

ako sú napr. plynové či elektrické horáky, rúra a pod. 
• Nepoužívajte spotrebič v blízkosti výbušných či horľavých látok a materiálov. 
• Nepoužívajte spotrebič v blízkosti vody, v kúpeľni alebo vo vlhkom prostredí. 
• Nepoužívajte spotrebič v blízkosti horľavých materiálov, napr. záclon a pod. 
• Pred použitím sa vždy uistite, že je spotrebič aj stojan riadne zostavený. 

Nepoužívajte spotrebič bez grilovacej dosky. 
• Spotrebič aj stojan umiestňujte iba na stabilný, rovný, suchý a teplu odolný 

povrch. 
• Pred použitím stojana sa uistite, že je bezpečne umiestnený na rovnom 

povrchu a nemôže dôjsť k jeho prevrhnutiu. Nepoužívajte stojan na iné účely 
než na umiestnenie grilu. 

• Neopierajte sa ani sedajte na stojan alebo na odkladacie police. Nedvíhajte 
ani neprenášajte spotrebič za odkladacie police a umiestňujte na ne iba 
predmety s maximálnou hmotnosťou 2 kg. 

• Nenechávajte spotrebič v prevádzke bez dozoru. 
• Povrch spotrebiča sa pri prevádzke zahrieva. Nedotýkajte sa horúcich 

povrchov spotrebiča a vyhnite sa kontaktu s horúcou parou. Vždy používajte 
iba rukoväť a ovládače. Pri obsluhe spotrebiča používajte kuchynské 
rukavice. 

• Pri použití funkcie údenia zaistite dostatočné odvetrávanie priestoru. 
• Pre funkciu údenia používajte iba udiace pelety, nie štiepku. 
• Používajte iba drevené alebo plastové teplu odolné kuchynské náčinie, aby 

nedošlo k poškodeniu nepriľnavého povrchu spotrebiča. Nenechávajte 
plastové náčinie na horúcej doske grilu. Nepoužívajte ostré kuchynské 
nástroje alebo nože. 

• Po skončení prípravy potraviny odoberte z grilovacej dosky. Neumiestňujte 
potraviny na rošt v hliníkovej alebo plastovej fólii ani v plastových vreckách. 

• Dbajte na zvýšenú opatrnosť pri manipulácii so spotrebičom s horúcim olejom 
či inými tekutinami. 

• Nedotýkajte sa spotrebiča mokrými rukami. 
• Neponárajte spotrebič ani napájací kábel do vody či inej kvapaliny. 
• Pred manipuláciou so spotrebičom ho vždy najskôr odpojte z el. siete. 
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• Pred odpojením z el. siete spotrebič vždy najskôr vypnite. 
• Používajte iba s dodaným príslušenstvom. 
• Dodávaný stojan je určený iba na použitie s grilom R-2535. 
• Uchovávajte obalový materiál mimo dosahu detí, aby nedošlo k uduseniu. 
• Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a podobných priestoroch, 

ako sú: 
- kuchynské kúty v obchodoch, kanceláriách a na ostatných pracoviskách; 
- hostí v hoteloch, moteloch a iných ubytovacích zariadeniach 
- podniky zaisťujúce nocľah s raňajkami 
- poľnohospodárske farmy 

 
 
POPIS SPOTREBIČA 

 
 

 

 

 

 
 

 

1. Ohrievací rošt 
2. Grilovací rošt 
3. Grilovacia doska 
4. Údiaci box 
5. Indikácia prevádzky 
6. Indikácia pripravenosti 
7. Ovládač časovača 
8. Ovládač teploty 

9. Ovládač funkcií 
10. Regulátor fúkania 
11. Základňa 
12. Ventilačný kryt 
13. Rukoväť ventilačného krytu 
14. Veko 
15. Rukoväť veka 
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POPIS OVLÁDACIEHO PANELU 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Indikácia prevádzky a 
pripravenosti 

2. Ovládač časovača 

3. Ovládač teploty 
4. Ovládač funkcií 
5. Ovládač fúkania 

 
 
MONTÁŽ SPOTREBIČA 
Montáž stojana 
 

1. Horná doska 
2. Spojovacie diely 
3. Odkladacia 

priehradka 
4. Nohy 
5. Odkladacie plochy 
6. Závesné háky na 

náčinie 
7. 4 ks skrutiek pre 

odkladaciu priehradku 
8. 4 ks skrutiek pre 

spojovacie diely 
9. 4 ks skrutiek pre 

hornú dosku 
10. 1 x montážny kľúč 
11. Drôtená spona 
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• Umiestnite štyri spojovacie diely (2) do nôh (4) a spojte ich pomocou 
dodaných skrutiek (8). 

• Položte hornú dosku (1) hore dnom na podlahu. Umiestnite spojovacie diely 
(2) do priehlbín v hornej doske (1) a spojte ich pomocou dodaných skrutiek 
(9). 

• Umiestnite odkladaciu priehradku (5) do úrovne otvorov pre skrutky na 
nohách. Vložte skrutky (7) do otvorov a utiahnite ich montážnym kľúčom (10). 

• Postavte stojan na nohy. Zasuňte odkladacie plochy (5) do priestoru vo vnútri 
rukovätí na oboch stranách hornej dosky (1) 
zhora pod uhlom približne 45° a potom 
odkladacie plochy (5) pomaly narovnajte. 

• Odkladacia doska a plochy sú určené na 
odkladanie potravín a grilovacieho náčinia. 

• V prípade potreby prevlečte závesné háky 
(6) otvormi na odkladacích plochách (5). 
Tieto háky sú určené na zavesenie 
grilovacieho náčinia alebo iných pomôcok. 

 
 
Montáž veka 

• Nasaďte veko k základni v uhle 45° a zarovnajte časť pántu na veku s 
pántom na spotrebiči. 
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Umiestnenie odkvapkávacej tácky 
• Zdvihnite vykurovacie teleso smerom nahor, umiestnite odkvapkávaciu tácku 

tak, aby výstupok odkvapkávacej tácky zapadol na výstupok v základni a 
potom vráťte vykurovacie teleso späť. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Umiestnenie udiaceho boxu, grilovacej dosky a roštu 

• Najprv umiestnite udiaci box do základne spotrebiča. Potom umiestnite 
grilovaciu dosku a nakoniec grilovací rošt. Grilovacia doska musí byť 
umiestnená podľa obrázku tak, aby rebrovaná strana bola na ľavej strane 
spotrebiča. Neumiestňujte ju opačne. Nepoužívajte spotrebič bez grilovacej 
dosky. 

• Pre vybratie častí postupujte v opačnom poradí: najprv vyberte rošt grilu, 
potom grilovaciu dosku a nakoniec udiaci box. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
POUŽITIE SPOTREBIČA 

• Pred prvým použitím odstráňte všetok obalový materiál a samolepky. 
• Pred použitím sa vždy uistite, že je stojan aj gril správne zostavený. 
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• Umyte umývateľné príslušenstvo podľa pokynov v kapitole ČISTENIE A 
ÚDRŽBA. 

• Spotrebič umiestňujte na tepelne odolný, rovný a stabilný povrch v 
dostatočnej vzdialenosti od stien a nábytku, aby nedošlo k ich poškodeniu 
vychádzajúcim teplom. 

• Použitie príslušenstva: 
Rebrovaná časť grilovacej plochy je určená na grilovanie mäsa (steaky, 
kotlety a pod.) 
Hladká časť grilovacej plochy je určená na prípravu vajec, palaciniek a pod. 
Grilovací rošt je určený na prípravu celého kurčaťa, kuracích krídiel alebo 
rebier. 

 
Pečenie a grilovanie 

• Zapojte spotrebič do el. siete. Rozsvieti sa indikácia prevádzky (POWER). 
• Otočným ovládačom nastavte funkciu pečenia (ROAST) alebo grilovania 

(GRILL). 
• Ovládačom teploty nastavte požadovanú teplotu v rozmedzí 90-250 °C. 
• Ovládačom časovača nastavte požadovanú dobu prípravy, alebo ho 

ponechajte v polohe STAY ON (nepretržitý režim). Spotrebič sa začne 
nahrievať. 

• Hneď ako grilovacia doska dosiahne nastavenú teplotu, rozsvieti sa indikácia 
pripravenosti (READY) a spotrebič je pripravený na použitie. Umiestnite na 
grilovaciu dosku zvolené potraviny. Akonáhle sú potraviny prepečené, môžete 
ich servírovať alebo umiestniť na ohrievací rošt. 

• Po ubehnutí nastavenej doby časovača sa ozve zvukový signál a spotrebič sa 
automaticky vypne. Pri nastavení nepretržitého režimu je treba spotrebič vždy 
vypnúť manuálne. Pre manuálne vypnutie spotrebiča nastavte časovač do 
polohy vypnuté (OFF) a ovládač teploty do minimálnej polohy (MIN). 

• Po použití spotrebič odpojte z el. siete. 
• Po vychladnutí spotrebiča ho vždy po každom použití vyčistite a uskladnite. 

 
 
 
 



Gril R-2535 Prime Grill SK 
 

 
9 

 

 
 
 
 
 
 
Údenie 

• Vložte udiace pelety do udiaceho boxu. Používajte iba udiace pelety, nie 
štiepku. 

• Zostavte spotrebič podľa pokynov. 
• Zapojte spotrebič do el. siete. Rozsvieti sa indikácia prevádzky (POWER). 
• Ovládačom funkcie zvoľte funkciu údenia (SMOKE). 
• Upravte nastavenie ovládača fúkania podľa preferovanej chuti. 

Vyššia rýchlosť = silnejšia chuť (kratšia doba údenia) 
Nižšia rýchlosť = miernejšia chuť (dlhšia doba údenia) 

• Nastavte časovačom požadovanú dobu údenia (minimálna odporúčaná doba 
údenia je 1 hodina) alebo ho otočte do polohy STAY ON (nepretržitý režim). 
Spotrebič sa začne nahrievať. 

• Po ubehnutí nastavenej doby časovača sa ozve zvukový signál a spotrebič sa 
automaticky vypne. Pri nastavení nepretržitého režimu je treba spotrebič vždy 
vypnúť manuálne. Pre manuálne vypnutie spotrebiča nastavte časovač do 
polohy vypnuté (OFF) a ovládač fúkania do minimálnej polohy (MIN). 

• Po použití spotrebič odpojte z el. siete. 
• Po vychladnutí spotrebiča ho vždy po každom použití vyčistite a uskladnite. 
Pozn.: Potraviny je možné najskôr údiť a potom grilovať, alebo najskôr grilovať a 
potom údiť podľa chuti. 
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Údenie a pečenie 
• Vložte udiace pelety do udiaceho boxu. 
• Zostavte spotrebič podľa pokynov. 
• Zapojte spotrebič do el. siete. Rozsvieti sa indikácia prevádzky (POWER). 
• Ovládačom funkcie zvoľte funkciu údenia+pečenia (SMOKE+ROAST). 
• Ovládačom teploty nastavte požadovanú teplotu v rozmedzí 90-250 °C. 
• Upravte nastavenie ovládača fúkania podľa preferovanej chuti. 

Vyššia rýchlosť = silnejšia chuť (kratšia doba údenia) 
Nižšia rýchlosť = miernejšia chuť (dlhšia doba údenia) 

• Nastavte časovačom požadovanú dobu údenia (minimálna odporúčaná doba 
údenia je 1 hodina) alebo ho otočte do polohy STAY ON (nepretržitý režim). 
Spotrebič sa začne nahrievať. Po nahriatí umiestnite do spotrebiča potraviny. 

• Počas údenia a pečenia otvorte veko a skontrolujte potraviny každých 15 
minút a obráťte ich. 

Pozn.: Pred otvorením veka najskôr otvorte ventilačný kryt, aby sa uvoľnil dym. 
Počkajte, kým sa väčšina dymu nerozptýli, a až potom otvorte veko. Tým 
zabránite priamemu fúkaniu dymu do tváre. 
• Po ubehnutí nastavenej doby časovača sa ozve zvukový signál a spotrebič sa 

automaticky vypne. Pri nastavení nepretržitého režimu je treba spotrebič vždy 
vypnúť manuálne. Pre manuálne vypnutie spotrebiča nastavte časovač do 
polohy vypnuté (OFF), ovládač teploty do minimálnej polohy (MIN) a ovládač 
fúkania do minimálnej polohy (MIN). 

• Po použití spotrebič odpojte z el. siete. 
• Po vychladnutí spotrebiča ho vždy po každom použití vyčistite a uskladnite. 

Pozn.: Potraviny je možné najskôr údiť a potom grilovať, alebo najskôr grilovať a 
potom údiť podľa chuti. 
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Tabuľka prípravy 
Funkcia Teplota Čas prípravy Príslušenstvo Potraviny 

(poznámka) 
Pečenie MIN / Grilovacia doska 

+ rošt 
Udržiavanie teploty 

Pečenie 250 °C 14 min (po 7 
minútach otočte) 

Grilovacia doska Kuracie krídla 
(zatvorené veko) 

Pečenie 250 °C 60 min (po 30 
minútach otočte) 

Grilovacia doska 
+ rošt 

Celé kura (zatvorené 
veko) 

Grilovanie 200 °C 4 min (bez 
predhriatia, po 2 
minútach otočte) 

Grilovacia doska Vyprážané vajcia 

Grilovanie 250 °C 6 min (bez 
predhriatia, po 3 
minútach otočte) 

Grilovacia doska Steak (medium) 
(zatvorené veko) 

Údenie / ≥2 hod Grilovacia doska 
+ rošt 

Losos (zatvorené 
veko) 

Údenie a 
pečenie 

250 °C 45 min Grilovacia doska 
+ rošt 

Údené kuracie krídla 
(zatvorené veko) 

 
ČISTENIE A ÚDRŽBA 

• Pred čistením spotrebič vypnite, odpojte z el. siete a nechajte úplne 
vychladnúť. 

• Vyberte zo spotrebiča odnímateľné časti (ohrievací rošt, grilovací rošt, 
grilovaciu dosku, udiaci box, odkvapkávaciu tácku) a umyte ich vo vode s 
neutrálnym kuchynským saponátom, opláchnite a osušte. Grilovaciu dosku je 
možné umývať aj v umývačke riadu. 

• Základňu utrite navlhčenou handričkou a osušte. 
• Nepoužívajte abrazívne ani agresívne čistiace prostriedky. Nepoužívajte na 

čistenie ostré kuchynské nástroje alebo nože, aby nedošlo k poškodeniu 
povrchov. 

• Neponárajte spotrebič ani napájací kábel do vody či inej kvapaliny. 
• Pokiaľ spotrebič nepoužívate, uskladnite ho v pôvodnom obale na suchom 

mieste. 



Gril R-2535 Prime Grill SK 
 

 
12 

 

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA  
Menovitý rozsah napätia 220-240 V 
Menovitý kmitočet 50-60 Hz 
Menovitý príkon 2200-2600 W   

 
Zmeny textu a technických údajov vyhradené. 
 
POKYNY A INFORMÁCIE O ZAOBCHÁDZANÍ S POUŽITÝM OBALOM 
Použitý obalový materiál odložte na miesto určené obcou na ukladanie odpadu. 
 
LIKVIDÁCIA POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ 

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodných dokumentoch znamená, že 
použité elektrické a elektronické výrobky nesmú byť pridané do bežného 
komunálneho odpadu. Pre správnu likvidáciu, obnovu a recykláciu odovzdajte 
tieto výrobky na určené zberné miesta. Alternatívne v niektorých krajinách 
Európskej únie alebo v iných európskych krajinách môžete vrátiť svoje 
výrobky miestnemu predajcovi pri kúpe ekvivalentného nového produktu. 
Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné 
zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na 
životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej 
likvidácie odpadov. 

 
Tento výrobok spĺňa všetky základné požiadavky smerníc EÚ, ktoré sa naň 
vzťahujú.  


